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H EEEA.BB oTtov véo lNeviko NMpogevo
ESw éva €id0¢ TTpwTOKOAAOU

Me évav ToakovikO XaIpeTIONO «Kaou p” ekavaTtey KaAwoopioaue Tov MNpodgevo.

Hrav pia ToAU euxdpiotn oulntnon. OAa ta 6épata TTou TTpoTelve N EEEA.BB
oudnTABNKav TTPOG TTANPN IKAVOTTOINGCT] HAG.

[Mpiv atré TNV ouciaoTiKr oulntnon, cuotnOnkape. ‘ETol pabaue 6T o MNpdgevog,
TTapd TNV KATAANEN -GKNG OTO OVOPA Tou, OgV KATAYETAI ATTO TNV KprTtn, aAAd atro
TN ©@cooaAovikn. Eival TTavipepévog Kal n ouCuyog Tou TTioNg EpyAdeTal oTn
OITTAWMATIKI UTTNPECIA, OTO 2Tpacoupyo.

Exk@pdacape otov TTPOLEVO TNV KPITIKA MOG YIA TRV EAAEIYPN OTPATNYIKAG TOU
eAANVIKOU KpdaToug yia Toug ‘EAANveG TNG dlaoTtropdg. Aev UTTAPXEI UTTOUPYEIO YIa
TA EKATOPMUPIA TWV AVOPWTTWYV PE EAANVIKES piCec TTOU (ouv eKTOG EAAGDOC. Kal
TTAPOAO TTOU TO EAANVIKO oUvVTayHa puBPiel TOUAGXIOTOV TNV EKTTPOCWTINGCN TWV
EAAAVwV Tou e¢wTepIKOU Pe TO ApBpo 108, To ApBpo auTtd ayvoeiTal EVTIEAWGS W
Kal 20 xpovia. MNMEvte Ewg eTTTA eKATOPUUPIA AvOpwTTOI €ival attoyovol EAARvwy
TTOU JETAVAOTEUOQAV TOV TTEPACHEVO alwva. QOTO00, OKOUN TTEPICTOTEPOI
avBpwTrol e EAANVIKEG piCeg Couv oTn onuepIv Toupkia, OTIGC XWPES TNG TTPWNV
20BIeTIKNG ‘Evwong, atn voTia ITaAia kal o€ TTOAAEG AAAEG XWPEG TNG TTEPIOXNAG TNG
Méong AvaTtoAng.

OAol1 auToi ol avBpwTrol Ba putTopoucav va gival TTOAU Xproiuol yia 1n d1adoon TnG
EANVIKNAG KOUATOUPAG. INa auTd, 0w, To EAANVIKO KPATOG Ba TTPETTEI va €XEI Eva
oX€0I0, pia oTpaTnyIKA. AuTé OuWG Ogv oupBaivel. O, dev gival, PTTOPEI OPWGS va
yivel. To AladikTuo Kai O VEEG TEXVOAOYIEG UTTOPOUYV, av XpNoIdoTToinbouv owaoTd,
Va eVIOXUOoOUV ToV EAANVIOUOG. Tnv atTown autri TNV uttooTnpEiCw £0w Kal TTOAAG
XPOVIa Kal TNV EXWw eKPPATEl TTOAEC QOpPEC. MeTaopIKG IAwvVTAG, o1 'EAANVEG
TTOU €ival dIOOKOPTTIOUEVOI 0€ OAO TOV KOOHO 1) O AvBpwTTOI hE EAANVIKEG pileg Ba
MTTOpOUCAV VO OUYKEVTPWOOUV o€ pia TTOAN. Kai xapn oTig avaAuoeigc DNA, autn
N 1TOAN diapkwg Ba peyalwvel. OAo kal TTepiocdTePOol AvBpwTTOI B AVAKAAUTITOUV
TIG TIPAYMOATIKEG TOUG PICEG. TO EAANVIKO KPATOG TTPETTEI VA TTPETOIMACTEI yIa AUTO.

MeTa 11O QUTEG TIG EI0AYWYIKEG AVAPOPES, A0XOANBAKAUE e Ta BEPATA TTOU
€0eoe n EEEA.BB. Xdapn ota e-mail TTou €ixav oTAAEI TTpONYOUPEVWG, O TTPOLEVOG
gixe oTn 01ABEaT TOU OAEG TIG ONUAVTIKEG TTANPOPOpPieg OXETIKA ue TNV EEEA.BB



Kal ENAC Toug idloug. ‘ETol, yia TTapddelyua, o TTpOgevog yvwplile OTI gixa
aTTOPOITACEI ATTO TO «OX0Agio Tou KKE» Kal 611 uetd 10 KedAaio tou KapA Mapg
gixa epdoel otnv MoAiteia Tou MNMAGTwva. Tou €€fynoa ev cuvTopia Tn diagopd
MeTagU TNG MNoAiTeiag kai Tou Kepahaiou atrd tn dIkr pou oTrTIKA ywvia. O KapA
Map¢ didBaoce Tnv MNMoAiTeia kKal oTn ouvéxela ypaye 1o Kepdahaio. H evtuttwon
TTOU OTTOKOMIOO PETA ATTO JIa OUYKPION TwV OUO £pYWV — O€ TTOAU ATTAOTTOINUEVN
Mopon — eival n €¢A¢: H MNoAiTeia gival To TTpwToTUTTO KaI To KedAaio To
avtiypago. ‘ETol, autoatrokaAouual otradog tou MNMAdTtwva, dnAadni TTpwTdTUTTOC
KOMMOUVIOTAG.

'HBeAa emTiong va TTw oTtov TTpdEevo 611 0 MNMAGTWvag atrokaAouoe PIANOCOPOUS
MOVO TOUGC QCIOTTPETTEIC HopPwHEVOUC. ATTEVAVTI TOUG BpliokdvTouoav ol aviBIKol
MoppwUEVOL. AUTOUG TOUG OTTOKAAOUCE TTaVOUPYOUG.

OAa 6ca riBsAa va TTw oTov TTPOLevo, aAAd dev eitra, Bpiokovtal oTo BIBAio pou
«["eveTIKA Kal Kovwviax», To 0TT0i0 TOu £dwoa OTO TEAOG TNG GUVAVTNONG UOG.

XAapn OTIG TIPONYOUUEVEG TTANPOPOPIEG, TO AITAUATA Pag oudnTABnKav ypryopa.

— Ta BiBAIaka épya:

a) n 1oTopia Twv EANAVWY TNG ZTOUuTYAPdNG Kal

B) To «loTopikd AlaBatipio», dnAadry oAdkAnpn n eAANVIKA 10Topia o€ éva BIBAio
TTou O¢ev Ba €ival peyaAuTepo aTro £va diaBaTthplo.

Aura ra épya evruttwaiaoav oAU Tov mpoéevo. Me evBappuve va ta
oAokAnpwow. Na auto xpeialouar Tnv UTTOOTNPIEN OAWV TWV EAANVIKWYV CUAAOYwWV
Kal 10pUUATWY TTOU EQPEUOUV OTNV TTOAN TNS 2T0UTYAPONS. TOU avépepa
TTAPEVOETIKA OT1 T £€00a EKTUTTWONS Eival TTOAU uwnAd kai ot n EEEA.BB b¢v
EIOTTPATTEI OUVOPOUES aTTO TA UEAN TNG.

-Hpuepida.
O1rwg Kal o1 U0 TTPONYOUUEVEG, N TPITN ETTICTNUOVIKA NUEPIdA dIOPYAVWVETAI OTTO
Kolvou pe Tnv GCCH.

To yevikoé Bépa gival: «eveTIKEG TEXVOAOYIEG.

Mépog A:
— Eukaipieg kai kivouvol Twv TexvoAoyiwv DNA
— AvaAuoeig DNA. Mia sukaipia yia Tov EAANVIOUO;

Mépog B: MNMw¢ pabaivouue YAWOOEG;

MNa va d1ddgoupe eEAANVIKG oTa TTaIdId TTou {OUV OTO £CWTEPIKO, XPEIAlovTal
daokaAol atrdé TNV EANGDQ. NpETTel va TTapapeivel £T01 yia TTAvVTA; YTTApXel AAAN
Auon; Ti Aéve ol €101KOoi yia auTo;

O kaBnynTig BaoiAeiog POnvakng (Movaxo) kai o kabnyntig MixadA Aapavakng
(KprTn) TTOPOUV Va aTTavIiAoOoUV O€ QUTEG TIG EPWTACEIS. Oa ETTIKOIVWVAOW ME
TOUG dUO KaBNyNTEC.



O kupio¢ lNpdéevo¢ nrav oAU BeTikd¢ we Tpo¢ 1n dieaywyn TS nuepidac. Orav
rou {ntnoaue va avaAaBer tnv aiyida tng, dev dioTaoce oUTE yIa Eva QEUTEPOAETTTO
Kal OEXTNKE auéowC. AuTo uag evBouaiaoe ToAU.

-Mapouciaon BiBAiou

To véo BIBAiIo Tou kaBnyntr) ®6nvdakn Ba KukAogopnoel péoa atov MdpTio. H
TTapouaciacn Tou BiIBAiou Ba PTTopoUcE va TTPAYPATOTTIOINOET TRV NUEPA TNG
nUeEPiIdac A TNV TTponyouuevn. Oa ETTIKOIVWVAOW HE TOV KaBnynTA POevakn.

Kai o€ autd 10 Béua éxouue eéacpalioer Tnv mANpn urrooThpién Tou mpodéevou, KATi
TTOU &ival TTOAU onuavriko.

EopTaocuog Twyv 60 xpoévwy tng OEK

Edav 10 d10IkNTIKO oupBouAio TG OEK dev oxedidlel va dlopyavwoel E0PTACHO YIa
Ta 60 xpovia NG OEK, 10TE WG TTPWNV KAl VUV ETTITINOG TTPOEdPOG TG OEK
al00Avoual TNV UTTOXPEWOT VO Opyavwow ia eKkONAwWOT. Z& oulATNON UE TOV
TTPOLEVO, TTPOTEIVA VO OpyavwOei N ekOAAWGON OTO €0TIATOPIO OTTOU EiXE
TTPAYHATOTTOINBEI N IOPUTIKA CUVEAEUON — AV TO £0TIATOPIO £CAKOAOUBEI va
UTTAPXEI.

- FeUpa KAAWOCOPICHATOG KOl YVWPIHIOG

AuTO Ba TTpayuaToTToinBei o€ pia atrd TIG OUO nUEpoUNVieg. EiTe OTIG 25 €ite OTIG
27 NogpuBpiou. @a 0ag EVNUEPWOW TO CUVTOPOTEPO dUVATOV YIA TOV TOTTO TNG
ouvavtnong. @a néeAa etriong va yioptdow 1a 60 xpovia NG IDIOTNTAG UOU WG
MEAOC TNG EAANVIKAG KoivdTnTag ZTouTydpdng Kal Ba neAa va TTpooKaAEow
MEPIKOUG TTAAIOUG OUVTPOPOUG, OTTWG Yia TTapadelypa Tnv Hanne Braun kai Tov
Andreas Nikakis. ®uoikd, 8a AdBouv TTpOoKANCN 01 ONUEPIVOI TTPOEDPOI TWV
EAANVIKwV KoIvoTATWY TNG TTEPIOXNG TG ZTOUTYAPONGS, KABWC Kal OAoI oI TTpwnv
Tpoedpol TNG EKZ (GGS). Oa rpookAnBouyv e1Tiong dtopa atrd Tov EAANVIKO
TTOAITIOTIKO KUKAO. Oa TTpocTradrow va Bpw £vav Xwpeo TToU va €ival AVETOC TOOO
yia 20 600 Kal yia TTEPICCOTEPA ATOMA.

«Kupie MNMpoégeve, €ioTe TTOAU CUPTTABRAGY,

TOU EITTANE KABWG OAOKANPWOANE TNV OUOPPN TTPWTN PAG OUVAVTNON KAl QEUYQUE
aTTO TO YPOQEio TOu. Huouv T600 £vBouoIaopEVOG aTTO TNV TTOAU KAAN TTOPEia TNG
OUVAVTNOTNG MAG, TTOU EEXQOO VA TOV OTTOXAIPETACOW OTA TOAKOVIKA.

Kd va Trepdpe €KIoU Todi 01 KOAEYOI VTi.

KwoTtag Kappag



Die EEEA.BB beim neuen Generalkonsul
Hier eine Art Protokoll

Mit einem tsakonischen Grul} ,Kaou p” ekévate” hielden wir den Konsul
willkommen.

Es war ein sehr angenehmes Gesprach. Alle von der EEEA.BB vorgeschlagenen
Diskussionspunkte wurden zu unserer vollsten Zufriedenheit behandelt.

Vor dem eigentlichen Gesprach haben wir uns vorgestellt. So erfuhren wir, dass
der Konsul, trotz der -akis-Endung seines Namens, nicht aus Kreta, sondern aus
Thessaloniki kommt. Er ist verheiratet und seine Frau ist ebenfalls im
diplomatischen Dienst tatig und arbeitet in Stral3burg.

Wir haben dem Konsul gegeniber, unsere Kritik am Fehlen einer Strategie des
griechischen Staates fur die Diaspora-Griechen gedul3ert. Es gibt kein Ministerium
fur die vielen Millionen Menschen mit griechischen Wurzeln, die aul3erhalb
Griechenlands leben. Und obwohl die griechische Verfassung mit Artikel 108
wenigstens die Vertretung der Auslandsgriechen regelt, wird dieser Artikel seit 20
Jahren vollig ignoriert. Funf bis sieben Millionen Menschen sind Nachkommen von
Griechen, die im letzten Jahrhundert ausgewandert sind. Noch mehr Menschen
mit griechischen Wurzeln leben jedoch in der heutigen Turkei, in den Landern der
ehemaligen Sowijetunion, in Stditalien und in vielen anderen Landern der Nahost-
Region.

All diese Menschen kénnten flir die Verbreitung der griechischen Kultur sehr
natzlich sein. Daflir misste der griechische Staat allerdings einen Plan, eine
Strategie haben. Das ist aber nicht der Fall. Was nicht ist, kann aber noch
werden. Das Internet und die neuen Technologien kbnnen, wenn sie richtig
eingesetzt werden, den Hellenismus starken. Ich vertrete diese Meinung seit
Langem und habe sie bereits oft geaul3ert. Bildlich gesprochen kénnten die in der
ganzen Welt verstreuten Griechen bzw. Menschen mit griechischen Wurzeln in
einer Stadt zusammenriicken. Und dank DNA-Analysen wird diese Stadt immer
groRer. Denn immer mehr Menschen entdecken ihre wahren Wurzeln. Der
griechische Staat muss sich darauf vorbereiten.

Nach diesen einleitenden Worten haben wir uns in der Besprechung mit den von
der EEEA.BB gestellten Punkten befasst. Durch die vorher geschickten E-Mails
standen dem Konsul alle wichtigen Informationen Uber die EEEA.BB und Uber uns
selbst zur Verfigung. So war dem Konsul beispielsweise bekannt, dass ich die
,KKE-Schule® absolviert habe und nach dem Kapital von Karl Marx in die Politeia
von Platon Uberwechselte. Ich habe ihm nur kurz den Unterschied zwischen der
Politeia und dem Kapital aus meiner Sicht erklart. Karl Marx hat die Politeia
gelesen und anschlieRend das Kapital geschrieben. Mein Eindruck nach einem
Vergleich der beiden Werke — stark vereinfacht — ist folgender: Die Politeia ist das
Original und das Kapital das Plagiat. So bezeichne ich mich als Platon-Anhanger,
also als Original-Kommunist.



Ich wollte dem Konsul auch sagen, dass Platon nur die anstandigen Gebildeten
als Philosophen bezeichnete. Ihnen gegentber standen die unanstandigen
Gebildeten. Diese nannte er Panourgoi.

Was ich dem Konsul noch alles sagen wollte, aber nicht gesagt habe, steht in
meinem Buch ,Genetik und Gesellschaft”, das ich ihm am Ende unseres Treffens
Uberreichte.

Dank der vorherigen Informationen wurden unsere Anliegen ziigig besprochen.

— Die Buchprojekte:

a) die Geschichte der Griechen in Stuttgart und

b) der ,Historische Pass", also die gesamte griechische Geschichte in einem
Buch, das nicht grof3er als ein Pass ist.

Diese Projekte haben den Konsul sehr beeindruckt. Er ermutigte mich, sie zu
Ende zu bringen. Dafiir bendtige ich die Unterstitzung aller in Stuttgart
ansassigen griechischen Vereine und Institutionen. Ich habe ihm nebenbei
gesagt, dass die Druckkosten enorm hoch sind und die EEEA.BB keine
Mitgliedsbeitrage erhebt.

-Tagung.

Wie auch die beiden vorherigen wird die dritte wissenschaftliche Tagung
gemeinsam mit der GCCH organisiert.

Das allgemeine Thema lautet: ,,Gen-Technologien”.

A-Teil:
— Chancen und Gefahren der DNA-Technologien
— DNA-Analysen Eine Chance fur den Hellenismus?

B-Teil: Wie lernt man Sprachen?

Um den im Ausland lebenden Kindern Griechisch beizubringen, mussten Lehrer
aus Griechenland geholt werden. Muss es immer so bleiben? Geht es auch
anders?

Was meinen die Experten dazu?

Prof. Wassilios Fthenakis (Miinchen) und Prof. Michael Damanakis (Kreta)
kénnen diese Fragen beantworten. Ich werde mit den beiden Professoren Kontakt
aufnehmen.

Herr Konsul war sehr daftir, die Tagung abzuhalten. Als wir ihn baten, die
Schirmherrschaft zu Gbernehmen, zdgerte er keine Sekunde und sagte sofort zu.
Das hat uns sehr gefreut.

-Buchvorstellung

Das neue Buch von Prof. Fthenakis wird im Laufe des Monats Marz erscheinen.
Eine Buchvorstellung kénnte am Tag der Tagung oder am Vorabend stattfinden.
Ich werde mit Professor Fthenakis Kontakt aufnehmen.



Auch hier haben wir die volle Unterstlitzung des Konsuls sichern kdnnen, was
sehr wichtig ist.

OEK-60-Jubilaumsfeier

Falls der OEK-Vorstand keine Feier zum 60-jahrigen Bestehen der OEK plant,
dann fthle ich mich als ehemaliger und nun Ehrenprasident der OEK verpflichtet,
eine Veranstaltung auszudenken. Im Gesprach mit dem Konsul habe ich den
Vorschlag gemacht, die Veranstaltung in dem Restaurant zu organisieren, in dem
damals die Grindungsversammlung stattfand — falls das Lokal noch existiert.

- Willkommens- bzw. Kennenlern-Essen

Das Willkommensessen wird in Kirze stattfinden, Ende November/Anfang
Dezember. Ich werde euch so bald wie moglich tber das genaue Datum und den
Ort informieren. Dabei mdchte ich auch meine 60-jahrige Mitgliedschatft in der
Griechischen Gemeinde Stuttgart feiern und wirde gern einige Mitstreiter aus
alten Zeiten einladen, zum Beispiel Hanne Braun und Andreas Nikakis.
Selbstverstandlich erhalten die aktuellen Vorsitzenden der Griechischen
Gemeinden aus der Region Stuttgart sowie alle ehemaligen Vorsitzenden der
EKX (GGS) eine Einladung. Auch Leute aus dem griechischen Kulturkreis werden
eingeladen. Ich werde versuchen, einen Raum zu finden, der sowohl fur 20 als
auch fur mehr Personen gemditlich ist.

,Herr Konsul, Sie sind uns sehr sympathisch*,

sagten wir, als wir unsere schone erste Begegnung mit ihm beendeten und sein
Blro verliel3en. Ich war von dem sehr guten Ablauf unseres Treffens so
begeistert, dass ich vergal, mich auf Tsakonisch von ihm zu verabschieden.

Kd va trepdpe eKIOU TOAi 01 KOAEYOI VTi.

Konstantin Karras



‘Eva 1roinua yia Tov Nevikoé Mpdéevo
Ein Gedicht fur den Generalkonsul




Generalkonsul Dimitrios Daskalakis

EEEA,BB-Vorstand;

Konstantin Karras, Evangelos Kiratzis

Anestis Moutafidis, Theodoros Alatakis (Nicht dabe: Diamantis
Diamantoglou und loannis Moisidis)

Kalimera-Verein;
loanna Ziogala



